
Consignes particulières / Special instructions

Conditions d’utilisation de l’hélistation

Réservée aux hélicoptères effectuant des vols de transport public à la demande.

Utilisable par les hélicoptères mis en œuvre par la puissance publique et pour
les opérations urgentes d’assistance et de sauvetage.

Réservée aux HEL munis de radio.

- Utilisation de jour uniquement.

- Utilisation en VFR uniquement.

Exceptionnellement, sous réserve de l’accord préalable de la Province Sud par
l’intermédiaire de l’Hotel Le Méridien, utilisable pour vols de travail aérien et vols
privés.

Accès sécurisé par cadenas à code. Demande d’assistance et de poser :
contacter l’Hotel Le Méridien (687) 26 50 00.

Dangers à la navigation aérienne

- Activité importante d’ailes tractées aux abords.

- Présence d’oiseaux.

Procédures et consignes particulières

- Passage obligatoire à la verticale de la plate-forme de façon à s’assurer de sa
disponibilité, et de son utilisation sans danger apparent.

- Circuit sur la mer.

Helistation operating conditions

Reserved for helicopters performing unscheduled commercial flights. 

Available for helicopters operating as government helicopters and for emergen-
cy missions (assistance and rescue operations).

Reserved for radio-equipped HEL.

- Available only in daytime.

- Available only for VFR.

Exceptionally available for aerial work flights and private flights,  subject to a
prior agreement from Southern Province through the intermediary of Le Méridien
hotel. 

Access securised by combination lock. To request assistance and landing
authorization: contact Hotel Le Meridien (687) 26 50 00.

Air navigation hazards

- Significant activity of flying wings towed in the vicinity.

- Presence of birds. 

Procedures and special instructions

- Compulsory passage over the platform in order to make sure that it is avai-
lable, and can be used without visible danger.

- Circuit over the sea. 
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Informations diverses / Miscellaneous

1 - Exploitant d’aérodrome / AD operator : Province Sud DFA BP L1 98849 Nouméa Cedex (687) 20 42 50 - FAX (687 )20 43 99.

2 - AVA : District Aéronautique / Aeronautical district : DAC Nouvelle Calédonie (voir/see GEN 1).

3 - Douanes, Police / Customs, Police : NIL.

4 - AVT : NIL.

5 - SSLIA : 1 extincteur 50 kg poudre / 1 x 50 kg powder fire extinguisher.

6 - Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars : NIL.

7 - Réparations / Repairs : NIL.

8 - Type de surface / Surface : Béton / Concrete.

9 - Force portante / Strength : 3 t.


